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Twinson Terrace

1 Informacje ogodlne

1. Co to jest Twinson?

2. Whasciwosci materiatu

3. Wtasciwosci mechaniczne
4. Gwarancja

5. Recycling

A Przed rozpoczeciem prac przeczytaj uwaznie Instrukcje montazu!
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Twinson stworzono z drewna i PVC.

1.1 Co to jest Twinson?

e Deski Twinson majg naturalny wyglad, tgczac
zalety obydwu materiatdow w jednym. Twinson
to wrazenie ciepta, jakie daje drewno oraz
trwatos¢ i tatwosé w utrzymaniu PVC.

Twinson moze by¢ w 100% poddany
recyklingowi, jest wiec przyjazng dla
Srodowiska alternatywag dla drewna
egzotycznego (pozyskiwanego z zagrozonych
lasow tropikalnych), co potwierdza certyfikat
PEFC.

1.2 Wiasciwosci materiatu
1.2.1 Kolorystyka

W ciggu kilku miesiecy od ekspozycji deski Twinson pod
wptywem warunkéw zewnetrznych sezonujg sie. Ich kolor
stopniowo zmienia sie na jasniejszy o ton wzgledem
pierwotnego odcienia. Po paru miesigcach kolor stabilizuje
sie, osiggajgc ostateczne nasycenie.

Ze wzgledu na zawartos¢ w nich wiokien drewna
poszczegoblne deski, zwtaszcza te pochodzgce z réznych
partii produkcyjnych, moga nieznacznie roznic sie od siebie

kolorystycznie. Wieksze okienko wzornika
Aby uzyska¢ naturalny efekt deski powinny byc¢ pokazuje naturalny kolor, jaki
wymieszane przed zamontowaniem. deska osiggnie po pewnym czasie.

1.2.2 Plamy wodne

W sytuacji tarasOw czesciowo zadaszonych, gdy nastepuje nierownomierne namakanie desek,
mog3g pojawic¢ sie na nich plamy wodne.

Nalezy je zmywac, sptukujgc obficie wodg, z ewentualnym uzyciem srodkow i narzedzi
czyszczgcych. Plamy wodne nie wplywajg negatywnie na wtasciwosci desek i nie stanowig ich
wady.

1.3 Wiasciwosci mechaniczne

Tabele na kolejnych stronach przedstawiajg szczegdtowo wtasciwosci materiatu Twinson i deski
(kod 9555):
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1.4 Gwarancja

Warunki gwarancji sg dostepne na stronie producenta lub u Twojego dostawcy.

1.5 Recycling

Waznym aspektem zréwnowazonego budownictwa jest zywotnos¢ materiatdw oraz ich wptyw na
Srodowisko naturalne. Stosowanie materiatu przyjaznego Srodowisku nie ma sensu, jesli nie
mozna zagwarantowac jego trwatosci.

Dlatego tez Deceuninck stworzyt torbe Twinson. W zamysle chodzi o gromadzenie po
zakonczonym montazu odcietych fragmentow kompozytu Twinson w specjalnej torbie. Dzigki niej
odpad ten moze zosta¢ zwrdécony do Deceuninck w celu recyclingu, umozliwiajgc nam stworzenie
systemu zamknietego obiegu chronigcego srodowisko.

B
Aby zagwarantowac, ze kolejne produkty wykonane z

wykorzystaniem tego recyclingu nie bedg zanieczyszczone
Smieciami, opitkami aluminium lub innymi materiatami prosimy
umieszczac w torbie wytgcznie odpady kompozytu Twinson.

Zamknij torbe przed zwréceniem jej do Deceuninck.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi torby: 30 kg.
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Twinson Terrace

2 Przygotowanie do montazu / montaz

1. Magazynowanie & transport

2. Narzedzia

3. Zalecane wyposazenie ochronne
4. Maksymalne obcigzenie

5. Instrukcje montazu

6. Wstepne mycie

A Przed rozpoczeciem prac przeczytaj uwaznie Instrukcje montazul!
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2.1 Magazynowanie & transport

e Przechowuj profile Iub palety zawierajgce profile w suchym i
wentylowanym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania Swiatta
stonecznego.

Przechowywanle protili czesciowo zakrytych (wewnatrz), a czesciowo odkrytych (na zewnatrz)
spowoduje réznice w tempie ich sezonowania sie. Profile wystawione na dziatanie warunkow
zewnetrznych (deszcz, promienie UV) bedg rézni¢ sie odcieniem od pozostatych. Po pewnym
czasie petnej ekspozycji profili zmiany te wyréwnaja sie.

e Zadbaj, aby profile byty zabezpieczone podczas transportu; profile Twinson mogg tatwo
przesuwac sie, co stwarza ryzyko porysowania i uszkodzenia profili.

e Przechowuj i transportuj profile w pozycji poziomej.

e Przenos diugie profile (> 2m) w dwie osoby.

e Zachowaj ostroznosc¢ przy roztadowywaniu profili.

e Odlegtos¢ miedzy podporami pod deskami | |
w czasie ich sktadowania = max 1 m.

| ma. Im | K. 1m I ma. Im | max. 1m | mizx. Im | max. 1m |
I 1 1 1 T 1 1

2 2 NarZQdZia Dodatkowe narzedzia:

e Papier scierny, szklany, szczotka druciana, wetna stalowa.

e Wiertta: HSS do metalu (podczas wiercenia unikaj szybkich
przetozen, mocnego nacisku; co jakis czas oczys¢
narzedzie z wioréw).

r' * / " o Ciecie: uzywaj tarcze z karbidowymi zebami o minimum 80

X zebach (8250 mm - @300 mm).

drill saw screw glue

Mozesz uzywac takich samych
narzedzi jak do drewna:

2.3 Zalecane wyposazenie ochronne

00®

4. Maksymalne obcigzenie

réwnomiernie roztozone obcigzenie obcigzenie punktowe

’’’’’
il

1400 kg/m?
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5. Instrukcje montazu

Odlegtos¢ w osi miedzy belkami:
- Montaz 90° (fig.1): mozliwy dla

INOUTIC ¢ Q¥

Dla uzyskania lepszego efektu wizualnego zaleca sie przed
montazem obcig¢ po ok. 10 mm z obu koncéw deski, gdyz sg
one lekko zaokraglone — jako efekt procesu szczotkowania.

90°

45° Wszystkie mozliwosci potgczen desek z legarami sg

kazdego systemowego legara.
- Montaz 45° (fig.2): mozliwy tylko z

<250 mm | < 175 mm pokazane w podstawowych instrukcjach montazu

legarem 9552 i z drewnianym.

£50mm |<50mm (patrz nastepny rozdziat).

X < 350

fig.2: Installation 45°

6. Wstepne mycie

Li

Z{ max. 100 bar

FEE™ R SN
z -
ti
- LT L2
% B
. <
@ y

. ~ N A — .

y WWW

Po zakonczonym montazu nalezy usung¢ pyt i drobiny
materiatu, zamies$¢, a nastepnie doktadnie umy¢ catg
powierzchnie tarasu. W przeciwnym wypadku mozliwe
jest, ze nagromadzony pyt bedzie powodowat
powstawanie przebarwien desek, efekt zaciekow itp.

Taras mozna umyC miekkg szczotkg z dodatkiem
rozcienczonych z wodg domowych srodkow czystosci.
Czyszczenie tarasu jest takze mozliwe przy uzyciu
myjki wysokocisnieniowej pod warunkiem stosowania
ci$nienia nie wiekszego niz 100 bar. Dysze myjki
nalezy utrzymywaé¢ na wysokosci min. 30 cm od
powierzchni tarasu i przesuwac¢ zgodnie z kierunkiem
ryflowania na deskach. Podczas czyszczenia nalezy
unika¢ wykonywania okreznych ruchow dyszg myijki.
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Twinson Terrace

3 Podstawowe instrukcje montazu

. Podstawowa instrukcja dla: 9555 — 9522
. Podstawowa instrukcja dla: 9555 — 9524
. Podstawowa instrukcja dla: 9555 — 9523
. Podstawowa instrukcja dla: 9555 — 9552

. Podstawowa instrukcja dla: 9555— legar drewniany

o 00 A~ W N B

. Podstawowa instrukcja dla: wsporniki regulowane

A Przed rozpoczeciem prac przeczytaj uwaznie Instrukcje montazu!
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Terrace o
Group Quick guide %]/ 8][%]

Building a sustainable home

P 9555 - P9522 Outdoor living

TITIIT

P9555 — 7m/mv’
== 175 kg/m’

Podkonstrukcja

8

50

[ n ]

o

25X
[Poa29  |P9430-3stos5smm [P 9431 -sstwesmm

CP9522 — +25m/m’ |Posss

— +25kg/m’ ’
12x

l P 9326 — 8x9%0x9%0mm

Poczatek/koniec

100 x ]
[Posi2 [Posas | Poass
" Profile wykonczeniowe
96 ) 40 42

'I_'\ 1_L

1

77.6

P9518

P 9543

P 9556 |P2753 |[Poss2

" Wentylacja
[1' 1
P 9442
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Terrace | P9555 - P9522 Outdoor living

1 Subfloor | support | ondergrond | Untergrund Podtoze

2 Substructure | soubassement | onderstructuur | Unterkonstruktion Podkonstrukcja

Morcnwana
Wylewka betonowa . Pivty betonowe
= =]

ﬁ I

5250
°40x40x5cm-100::25x5cm
. P9430-P9431/P9326 . Pivtv betonowe
<ém - ™ =6m =
I
b
g &
2 L]
a_§ i
2 8
o = 500 <250
Y
" =250
°40x40x5cm-100x25x5cm

3 General rules | regles générales | algemene richtlijnen | Allgemeine Vorschriften ~ Zasady ogolne

=6m |
|. !

. . =6m , <6m .

Xy || |
e S4m . =4m _ _ <4m . _ <=4m

R I B R
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Terrace | P9555-P9522 Outdoor living

3 General rules | régles générales | algemene richtlijnen | Allgemeine Vorschriften  Zasady ogolne

v, g}_'_ mjn 20mm ; @
# [ 1% CS
4
ﬂ m (L
-: 2mmfm ) rgn 20mm 1l min

D-'-!_ Smm

max S0 mm - L -

min
Smm

NN
IH|

20mm min
20mm

li
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Terrace | P9555-P9522

4 Visual aspect | aspectvisuel | visueel aspect | visueller Aspekt Aspekty wizualne

Outdoor living

oznaczenie kierunku szczotkowania
ZAWSZE UKLADAC W TYM SAMYM KIERUNKU

OO0 0800000

g

i
3
1

|
i

6 Fixation / blocking | fixation / blocage | vastmaken / blokkeren | Fixierung / Blockierung Mocowanie

Step 1: Mocowanie
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Step2: Blokowanie
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Terrace | P 9555 - P9522

7 Ventilation | ventilation | ventilatie | Belaftung . Wentylacja

8 Finishing | finition | afwerking | RandabschluB Wykonczenie

« Option 1:P 9482 « Option 3:P 9543

50

« 2-component PU glue
« 1-component MS Polymer

« Option2:P9518
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Terrace o
Group Quick guide %] 8][%

Building a sustainable home

P 9555-P9524 Outdoor living
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Terrace | P 9555 - P9524 Outdoor living

1 Subfloor | support | ondergrond | Untergrund

2 Substructure | soubassement | onderstructuur | Unterkonstruktion

Fixed
« Concrete

\.: —

o 40x40x5cm-100x25x5¢cm

- P9430-P9431/P9326 «  Concrete tiles
sé6m

MNiVULIVv/ WTeTUllllien UH-L Wallde JQOINT/ UL 1 Wl IQlIonQ =t 7 WL veaw UV'GIL?UL

T+48618187000/F +48 61818 70 01/ inoutic.polska@inoutic.com / www.inoutic.pl

MEMBER OF THE DECEUNINCK GROUP



EE i,

Terrace | P 9555 - P9524 Outdoor living

3 General rules | régles générales | algemene richtlijnen | Allgemeine Vorschriften

>
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min
5 mm

/ min
g 200 ' 20 mm
2mm/m > "Tm ||
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Terrace | P 9555 - P9524

4 Visual aspect | aspect visuel | visueel aspect | visueller Aspekt

Lo LU )

Brush direction indication

ALWAYS mark on same side.
ROET TH]

x ol = 3

\
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6 Fixation / blocking | fixation / blocage | vastmaken / blokkeren | Fixierung / Blockierung
Step 1: fixation

12 N 1/2

Step 2: blocking
. direction of expansion B screw
n block B dick

\

|
1
!
|
B 1 - [
HUULIL 7 UeUEUITTIVA OP. £ V.U JaSITTH UL FUZIdISRd 947 DL-ULU OWdl LgUL

T+48618187000/F +48 61818 70 01/ inoutic.polska@inoutic.com / www.inoutic.pl

MEMBER OF THE DECEUNINCK GROUP



- .

Terrace | P 9555 - P9524 Outdoor living

7 Ventilation | ventilation | ventilatie | Beliftung
- &)

8 Finishing | finition | afwerking | RandabschluB
« Option 1:P9482

« Option3:P 9543 « QOption4:P9518

-
= - -
s E—
g = P2753
B P 2753 2 |
&
<
- < ] <
AR = rw
LA, 2 Ny

e
¢

(PR assssal
n B

'l
1 = ] —H—

P 2l

L . ”' « 2-component PU glue
4 < « 1-component MS Polymer
T B R S D R A PRV = PR

T+48618187000/F+48618187001/i

i ]

1o
A
2
[
~
w

w

b

all

noutic.polska@inoutic.com / www.inoutic.pl

MEMBER OF THE DECEUNINCK GROUP



Terrace f
Group Quick guide %] 8 ][]

Building a sustainable home

P 9555-P9523

passsanng

P9555 — 7m/m?’
= 17,5kg/m*

Outdoor living

45
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Substructure

50
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P9523 — +25m/m’
— +16kg/m’
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Terrace | P9555 - P9523 Outdoor living

1 Subfloor | support | ondergrond | Untergrund

2 Substructure | soubassement | onderstructuur | Unterkonstruktion
Fixed

Concrete
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3 General rules | regles générales | algemene richtlijnen | Allgemeine Vorschriften
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4 Visual aspect | aspect visuel | visueel aspect | visueller Aspekt

iroleesegeesessal

Brush direction indication

ALWAYS mark on same side.
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Terrace | P 9555 - P9523 Outdoor living

P ULIY  SUS U NI W e £ el WD ML WO I OIS U e WO YT sl S

T+48618187000/F +48 618187001 /inoutic.polska@inoutic.com / www.inoutic.pl

MEMBER OF THE DECEUNINCK GROUP



i i,

Terrace | P9555 - P9523 Outdoor living

5 Start /end | démarrage/fin | start/einde | Start/Ende

6 Fixation / blocking | fixation / blocage | vastmaken / blokkeren | Fixierung / Blockierung

Step 1: fixation
1/2 . 1/2

Step 2: blocking
mp direction of expansion W screw

& block W dick

Y

T+48 618187000 /F +48 618187001/ inoutic.polska@inoutic.com/ im'ww.inoutic.pl

MEMBER OF THE DECEUNINCK GROUP



Terrace | P 9555 - P9523 Outdoor living

8 Finishing | finition | afwerking | RandabschluB

« Option 1:P 9482 « Option 3:P 9543 + Option4:P 9556
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Terrace o
Group Quick guide %] 8]

Building a sustainable home

P 9555 - P9552 Outdoor living
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Terrace | P9555 - P9552

1 Subfloor | support | ondergrond | Untergrund

Outdoor living

2 Substructure | soubassement | onderstructuur | Unterkonstruktion
Fixed

« Concrete
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4 Visual aspect | aspectvisuel | visueel aspect | visueller Aspekt
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Srush direction mdvcatlon
ALWAYS mark on same side.
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Terrace | P 9555 - P9552 Outdoor living

5 Start /end | démarrage/fin | start/einde | Start/Ende
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6 Fixation / blocking | fixation / blocage | vastmaken / blokkeren | Fixierung / Blockierung
Step 1: fixation

Step 2: blocking

mpp direction of expansion W screw

B block
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Terrace | P9555 - P9552 Outdoor living

8 Finishing | finition | afwerking | RandabschluB

« Option1:P 9482

« Option 3:P 9543 + Option4:P9556
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Terrace
Group Quick guide ' £] 8][#]

Building a sustainable home

P 9555 - wood Outdoor living

P9555 — 7m/m®
= 175kg/m’

Substructure
» Take advise from your wood supplier.
+ Durability class 1 (France class 4).
» NOT IN RANGE, only recommendation.

z45
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[Poa29 |P9430-3st055mm [P 9431 -55t095mm

12x I

1P 9326 - 8x90x90mm
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Terrace | P 9555 - wood Outdoor living

1 Subfloor | support | ondergrond | Untergrund

2 Substructure | soubassement | onderstructuur | Unterkonstruktion

Fixed: min. 45 x 70 mm
- Concrete

Floating: min. 50 x 100 mm

+  Framework « P9430-P9431/P9326 « Concrete tiles

L
- I = = = = £6m

= hm &

Q (o

€) 20x40x5cm-100x25x5cm

3 General rules | régles générales | algemene richtlijnen | Allgemeine Vorschriften
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3 General rules | regles générales | algemene richtlijnen | Allgemeine Vorschriften
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Terrace | P 9555 - wood Outdoor living

4 Visual aspect | aspect visuel | visueel aspect | visueller Aspekt

Lt L0 JLL L S

Brush direction indication
ALWAYS mark on same side.

6 Fixation / blocking | fixation / blocage | vastmaken / blokkeren | Fixierung / Blockierung
Step 1: fixation

Step 2: blocking

. direction of expansion W screw

8 block

\
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Terrace | P 9555 - wood

7 Ventilation | ventilation | ventilatie | Beltiftung
N

8 Finishing | finition | afwerking | Randabschlu3

Option 1:P 9482

Option3:P 9518

>

Option 4: P 9543
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Adjustable pedestal
Group Quick guide — [%/[8] %

Building a sustainable home

Accessories Outdoor living

Adjustable pedestal terrace | plot réglable pour terrasse | terrasverhoger | . Wsporniki regulowane

1P9a29 | P9430-35t055mm [P 9431 -ssw9smm

El |
= = = Aa 1 N
MIN 35 mm - MAX 55 mm - P9431+P9429
A4 I AN A4 L A
P 9431

MIN 55 mm - MAX 95 mm MIN 95 mm - MAX 135 mm MIN 135 mm - MAX 175 mm MIN 175 mm - MAX 215 mm

MAX LOAD EN | Always check the maximum load capacity

a of the subfioor.
MAX LOAD 800 kg FR | Toujours vérifier la capacité de charge
L) maximale du sol support.
800 kg
= =

| #4501 515 /00U / F+45 01518 /U U1/ Inoutic.polska@inoutic.com ©PCigzenie powierzchni tarasu.

NL | Controleer altijd het maximale draagver-
mogen van de ondergrond.

\ i / ‘ \ DE | Uberpriifen Sie immer die maximale Trag-
~ ll : ~~ fahiakeit des Unterarundes.

Zawsze sprawdzaj maksymalne
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FORWINDOWS ANDDOORS. INOUTIC ¢ Qe

Twinson Terrace

4 Konserwacja

1. Zasady czyszczenia | uzytkowania

Inoutic / Deceuninck Sp. z o.0. Jasin / ul. Poznariska 34 / 62-020 Swarzedz
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FORWINDOWS ANDDOORS INOUTIC Qe

4.1 Zasady czyszczenia i uzytkowania

Materiat Twinson zostat doktadnie przebadany pod kgtem odpornos$ci na dziatanie przeréznych
produktow, z ktérymi moze sie zetkng¢ podczas uzytkowania. Okreslono trzy kategorie:

» odporny na: produkty z tej kategorii nie zostawiajg trwatych sladéw na materiale, lub tez plamy
spowodowane tymi produktami w krotkim czasie wysychajg same z powodu oddziatywania
czynnikbéw zewnetrznych,

* mniej odporny na: produkty z tej kategorii zostawiajg nieznaczne $lady na materiale,

* brak odpornosci na: produkty z tej kategorii zostawiajg trwate i wyraznie widoczne Slady na
materiale.

ODPORNY NA MNIE] ODPORNY NA BRAK
| | | ODPORNOSCI NA
emulsja mydlana + woda masto silikon (=
uszczelniacz na
bazie silikonu)
koncentrat wybielajacy (woda mieko farba akrylowa
chlorowana)
stezony amonlak krem do opalania farba syntetyczna
sol drogowa (na sSliskie drogi) acet pasta do butow
srodek chwastobojczy czerwone wino pisak
domowy érodek do mycia okien | ketchup irodek
(np. Instanet) cZyszczacy
Deceuninck
benzyna lakowa wosk ze dwiec szminka
chlorowana woda uzywana w srodek do usuwania cementu klej PCW
basenach
ptyn do mycia naczyn (np. Dreft) silne kwasy
 kawa | | silne zasady
sok owocowy aceton
Coca-Cola
czekolada do picia
kreda
_lzobetadina |
olej silikonowy (= smar na bazie
silikonu)
paliwo (olej napedowy i
benzyna)
smary na bazie produktow
ropopochodnych (pltynne i state)
__cement
rozcienczalnik syntetyczny
srodek do usuwania graffiti

Inoutic / Deceuninck Sp. z o.0. Jasin / ul. Poznariska 34 / 62-020 Swarzedz
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THE GERMAN PROFILE ENGINEERS
FOR WINDOWS AND DOORS

INOUTIC ¢Qc

jedzenia

przecier pomidorowy

sos do spaghetti

czZerwone wino

owoce

zupka w proszku

NAZWA OGOLNA PRODUKT SPECJALNA INSTRUKCJA CZYSZCZENIA
tluszcze i oleje pochodzenia masto Spryskac plame preparatem
roslinnego, zwierzecego i mieko +O-CLEAN", Mozna przetrzec, Pozostawic
inne jogurt na kilka minut, nastepnie splukad duza

oliwa z oliwek iloscia wody.

olej satatkowy

olej do fondue

majonez

sos koktajlowy

olej do smazenia

krem do opalania

smar

olej silnikowy

benzyna

olej opatowy
P2y palenla paplerusy Delikauiie pzeuzed puwierzchnig

wegiel drzewny drobnym papierem sciernym, szczotka

stalowa lub wetna stalowa (“*).

mocno przylegajace resztki ketchup Dobrze wyszorowac rozcienczonym

wybielaczem, nastepnie spiukac duza
iloscia wody.

Zalecane jest uzycie myjki cisnieniowej
(***) w celu usuniecia uporczywych plam.

Coca-Cola

stodzone napoje Dobrze wyszorowac rozcienczonym
bezalkoholowe sok owocowy wyblelaczem, nastepnie splukad duza
| napoje orzezwiajace iloscia wody.
Zalecane jest uzycie myjki cisnieniowej
(***) w celu usuniecia uporczywych plam,
gorace napoje kawa Dobrze wyszorowad rozcienczonym
herbata wyblelaczem, nastepnie splukad duza

lodcia wody,

Zalecane jest uzycie myjki cisénieniowej
(***) w celu usunigcia uporczywych plam.

Inoutic / Deceuninck Sp. z 0.0. Jasin / ul. Poznariska 34 / 62-020 Swarzedz
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THE GERMAN PROFILE ENGINEERS I N 0 U TI c ‘ Ic
FOR WINDOWS AND DOORS
NAZWA OGOLNA PRODUKT SPECJALNA INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

| jesli plamy nie zostaty od razu usuniete (*)

ogolne srodki czyszczace | emulsja mydlana

wybielacz
specjalne srodki srodek do usuwania Dobrze wyszorowac rozcienczonym
CZYsSZcZace cementu wybielaczem, nastepnie splukac duza iloicia
wody.
srodek czyszczacy Delikatnie przetrzec powierzchnie drobnym
Deceuninck papieram sciernym, szczotka stalowa lub
wetna stalowa (**).
srodek do usuwania Delikatnie przetrzec powlerzchnie drobnym
graffin papierem sclernym, szczotky stalowa lub

wetng stalowa (**).

| preparat ,O-CLEAN" |
rozpuszczalniki aceton Delikatnie przetrzec powierzchnig drobnym

organiczne MeCl papieram sciernym, szczotka stalowa lub
MCK welng stalowa (**).
| trichloroetylen
izopropanol

tetrahydrofuran

| eter dietylowy

kwasy | kwas siarkowy | Delikatnie przetrzec powierzchnig drobnym

kwas azotowy papierem sciernym, szczotka stalowa lub
wetna stalowa (**).
zasady soda kaustyczna Delikatnie przetrzed powlerzchnig drobnym
amoniak papierem sciernym, szczotka stalowa lub
wetng stalowa (**).
farba wodna Usunac farbe szpachelka i delikatnie
syntetyczna przetrzec powlerzchnig drobnym papierem
sciernym, szczotka stalowa lub weina
stalowa (**).
stwardniate materialy silikon Zastosowac kilkakrotnie preparat

+O-CLEAN", Jezeli to nie zadziata, usunad
materiat szpachelka | delikatnie przetrzed
powierzchnie drobnym papierem sciernym,
szczotka stalowa lub welna stalowa (**).

(*) Slady, ktére z jakiego$ powodu nie zostaty ad razu usuniete, mogg wyschng¢ na powierzchni.
Zwykle blakng lub znikajg catkowicie pod wptywem zewnetrznych warunkéw atmosferycznych
(stonce i woda).

(**) Szlifowa¢ zgodnie z kierunkiem rowkéw, aby unikng¢ niepotrzebnego uszkodzenia
powierzchni. Przy usuwaniu gornej warstwy mozna odstoni¢ materiat o pierwotnym zabarwieniu
ustalonym na etapie montazu. Ta niewielka réznica zniknie po okresie maksymalnie 12 tygodni i
kolor wyréwna sie.

(***) Myjka cisnieniowa (maks. 100 baréw) w potgczeniu, w razie potrzeby, z tagodnym srodkiem
czyszczgcym. Strumien wody kierowa¢ wzdtuz rowkéw, unikajgc ruchow kolistych.

Uwaga: Nalezy ustawi¢ strumien pojedynczy, nie korzystac z trybu wielostrumieniowego.
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T R o ne R INOUTIC ¢Qc
Twinson Terrace

5 Wymiana desek

1. Zestaw 9486
2. Zestaw 9483 / 9484
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FORWINDOWS ANDDOORS INOUTIC Qe

Po wymianie desek nowo zainstalowane profile potrzebujg czasu, by przejs¢ proces aklimatyzaciji,
CO oznacza, ze na etapie poczgtkowym nowe i stare deski mogg rézni¢ sie odcieniem. Mozna
przyspieszy¢ ten proces poprzez regularne polewanie nowych desek wodg. Dzieki temu
ujednolicanie sie odcieni desek przebiegac bedzie szybcie;.

5.1 Zestaw 9486

Etapy usuwania/ wymiany desek:

1. Deske, ktéra ma by¢ wymieniona, przetnij na dwie czesci wzdtuz diugosci, aby utatwi¢ jej
wyjecie.

2. Umie$¢ nowg deske w linii z pozostatymi deskami. Potem wysunh jg 0 60 mm na zewnatrz
tarasu. Zaznacz miejsca ulokowania tgcznikow 9528 wzgledem deski. Oznaczenie powinno
znajdowac sie na dolnej krawedzi lub brzegu deski. Wyjmij nowg deske natnij jej dolng krawedz w
miejscu, gdzie znajduje sie oznaczenie, aby mozna byto jg wsung¢ ,na zatrzask” w tgczniki 9528.

3. Potdéz deske ptasko, wciskajgc tgczniki 9528 w powstate naciecia. Na koniec wsun deske o 60
mm w gtgb tarasu, wyréwnujgc jg wzgledem pozostatych desek.
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5.2 Zestaw 9483 / 9484

Etapy usuwania/ wymiany desek:

1. Aby wymieni¢ deske, odkre¢ wkrety z tgcznikéw 9540 umocowanych do legarow i
przytrzymujgcych deske bedgcg do wymiany (fig. 1).

2. Wyjmij deske, ktéra ma by¢ wymieniona (fig. 2).

3. Umies¢ nowg deske pomiedzy tgczniki (fig. 3).

4. Opusc¢ deske na legary, wyréwnujgc jg wzgledem pozostatych desek (fig. 4).

5. Z powrotem umocuj wkretami tgczniki przytrzymujgce deske (fig.5-6).

fia. 5 fia. 6
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